
pozostajà w zatrudnieniu pracownicy b´dà-
cy uczestnikami programu.”,

c) w ust. 4 dodaje si´ zdanie drugie w brzmieniu:

„Decyzja o wykreÊleniu z rejestru mo˝e zawie-
raç termin wykreÊlenia.”;

17) w art. 41:

a) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

„4. Po uzyskaniu decyzji o wykreÊleniu progra-
mu z rejestru programów odpowiednio pra-
codawca, syndyk lub likwidator pracodaw-
cy przekazuje uczestnikom, za potwierdze-
niem lub przesy∏kà poleconà, informacj´
o likwidacji programu, powiadamiajàc ich
jednoczeÊnie o terminie, od którego zaprze-
stano naliczaç, pobieraç i odprowadzaç
sk∏adki, oraz o przyczynach likwidacji pro-
gramu i o czynnoÊciach, które podj´to
zgodnie z przepisami prawa.”,

b) ust. 7 otrzymuje brzmienie:

„7. Obowiàzek pracodawcy, syndyka lub likwi-
datora pracodawcy, o którym mowa
w ust. 4, uwa˝a si´ za zrealizowany, tak˝e je-
˝eli uczestnik dwukrotnie nie podejmie
przesy∏ki poleconej.”;

18) w art. 43 po ust. 6 dodaje si´ ust. 7 w brzmieniu:

„7. W przypadku, o którym mowa w ust. 2 pkt 4,
Êrodki zgromadzone na IKE uczestnika sà prze-
kazywane do programu i traktowane jak Êrod-
ki pochodzàce ze sk∏adki dodatkowej, w rozu-
mieniu niniejszej ustawy.”;

19) w art. 44 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

„2. Pracodawca, syndyk lub likwidator pracodaw-
cy przekazuje zarzàdzajàcemu lub likwidatoro-
wi zarzàdzajàcego informacj´ o rachunku ban-

kowym wskazanym przez uczestnika, na który
nale˝y dokonaç zwrotu, oraz o rachunku, na
który ma byç przekazana kwota, o której mo-
wa w art. 45.”; 

20) art. 46 otrzymuje brzmienie:

„Art. 46. Wyp∏ata, wyp∏ata transferowa lub zwrot
nast´puje w formie pieni´˝nej,
z uwzgl´dnieniem art. 103 ustawy z dnia
28 sierpnia 1997 r. o organizacji i funkcjo-
nowaniu funduszy emerytalnych.”; 

21) w art. 56:

a) w ust. 2 zdanie wst´pne otrzymuje brzmienie:

„W przypadku wpisania programu, o którym
mowa w ust. 1, do rejestru programów:”,

b) po ust. 5 dodaje si´ ust. 6 w brzmieniu:

„6. Je˝eli pracodawca prowadzi∏ do dnia
31 grudnia 2004 r. grupowe gromadzenie
Êrodków na cele emerytalne, o którym mo-
wa w ust. 1, zgromadzone Êrodki mogà byç
przekazane do programu pod warunkiem,
˝e pracodawca do dnia 31 grudnia 2005 r.
z∏o˝y wniosek o rejestracj´ programu. Prze-
pisy ust. 2—4 stosuje si´ odpowiednio.”.

Art. 6. W przypadku uczestnika, który przystàpi∏ do
pracowniczego programu emerytalnego przed dniem
1 czerwca 2004 r., zarzàdzajàcy albo likwidator zarzà-
dzajàcego w przypadku zwrotu przekazuje, zgodnie
z art. 45 ust. 1 ustawy, o której mowa w art. 5 niniej-
szej ustawy, kwot´ w wysokoÊci 30 % sumy sk∏adek
podstawowych wp∏aconych do programu po dniu
31 maja 2004 r. 

Art. 7. Ustawa wchodzi w ˝ycie po up∏ywie 14 dni
od dnia og∏oszenia.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. KwaÊniewski
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U S TAWA

z dnia 7 lipca 2005 r.

o zmianie ustawy — Kodeks post´powania karnego oraz ustawy — Kodeks post´powania 
w sprawach o wykroczenia

Art. 1. W ustawie z dnia 6 czerwca 1997 r. — 
Kodeks post´powania karnego (Dz. U. Nr 89, 

poz. 555, z póên. zm.1)) wprowadza si´ nast´pujàce
zmiany: 

———————
1) Zmiany wymienionej ustawy zosta∏y og∏oszone w Dz. U. z 1999 r. Nr 83, poz. 931, z 2000 r. Nr 50, poz. 580, Nr 62, poz. 717,

Nr 73, poz. 852 i Nr 93, poz. 1027, z 2001 r. Nr 98, poz. 1071 i Nr 106, poz. 1149, z 2002 r. Nr 74, poz. 676, z 2003 r. Nr 17,
poz. 155, Nr 111, poz. 1061 i Nr 130, poz. 1188, z 2004 r. Nr 51, poz. 514, Nr 69, poz. 626, Nr 93, poz. 889, Nr 240, poz. 2405
i Nr 264, poz. 2641 oraz z 2005 r. Nr 10, poz. 70, Nr 48, poz. 461, Nr 77, poz. 680, Nr 96, poz. 821 i Nr 141, poz. 1181.



1) po rozdziale 62 dodaje si´ rozdzia∏y 62a i 62b
w brzmieniu:

„Rozdzia∏ 62a

Wystàpienie do paƒstwa cz∏onkowskiego 
Unii Europejskiej o wykonanie postanowienia

o zatrzymaniu dowodów lub 
majàcego na celu zabezpieczenie mienia

Art. 589g. § 1. W razie ustalenia, ˝e mogàce sta-
nowiç dowód w sprawie rzeczy,
korespondencja, przesy∏ki, wyka-
zy po∏àczeƒ telefonicznych lub
innych przekazów informacji lub
dane przechowywane w syste-
mie informatycznym lub na no-
Êniku, w tym korespondencja
przesy∏ana pocztà elektronicznà,
albo mienie podlegajàce zaj´ciu
w celu zabezpieczenia wykona-
nia postanowienia o przepadku
znajdujà si´ na terytorium inne-
go paƒstwa cz∏onkowskiego Unii
Europejskiej, sàd w∏aÊciwy do
rozpoznania sprawy albo proku-
rator mo˝e wystàpiç o wykona-
nie postanowienia o ich zatrzy-
maniu albo zabezpieczeniu bez-
poÊrednio do w∏aÊciwego orga-
nu sàdowego tego paƒstwa. 

§ 2. Przekazujàc do wykonania posta-
nowienie o zatrzymaniu dowo-
dów, w∏aÊciwy sàd lub prokura-
tor wyst´puje jednoczeÊnie do
w∏aÊciwego organu sàdowego
paƒstwa wykonania postanowie-
nia z wnioskiem o ich wydanie.

§ 3. Niezw∏ocznie po uprawomocnie-
niu si´ postanowienia o przepad-
ku zabezpieczonego mienia,
o którym mowa w § 1, w∏aÊciwy
sàd wyst´puje do w∏aÊciwego
organu sàdowego paƒstwa wy-
konania postanowienia z wnio-
skiem o wykonanie tego prze-
padku.

§ 4. Wystàpienie o wydanie dowo-
dów oraz wykonanie przepadku,
o których mowa odpowiednio
w § 2 i 3, odbywa si´ na podsta-
wie przepisów rozdzia∏ów 62 i 66
oraz umów mi´dzynarodowych
z zakresu pomocy prawnej
w sprawach karnych wià˝àcych
Rzeczpospolità Polskà.

§ 5. Do postanowienia, o którym mo-
wa w § 1, do∏àcza si´ zaÊwiad-
czenie zawierajàce wszystkie
istotne informacje umo˝liwiajàce
jego prawid∏owe wykonanie. 

§ 6. Przekazywane dokumenty po-
winny zostaç przet∏umaczone na

j´zyk urz´dowy paƒstwa wyko-
nania postanowienia albo na in-
ny j´zyk wskazany przez to paƒ-
stwo. 

§ 7. Przekazanie postanowienia oraz
zaÊwiadczenia, o którym mowa
w § 5, mo˝e nastàpiç równie˝
z wykorzystaniem urzàdzeƒ s∏u-
˝àcych do automatycznego prze-
sy∏ania danych, w sposób umo˝-
liwiajàcy stwierdzenie autentycz-
noÊci tych dokumentów. 

§ 8. W razie trudnoÊci w ustaleniu
w∏aÊciwego organu paƒstwa wy-
konania postanowienia w∏aÊciwy
sàd albo prokurator mo˝e rów-
nie˝ zwracaç si´ do w∏aÊciwych
jednostek organizacyjnych Euro-
pejskiej Sieci Sàdowej.

§ 9. Minister SprawiedliwoÊci okre-
Êli, w drodze rozporzàdzenia,
wzór zaÊwiadczenia, o którym
mowa w § 5, majàc na uwadze
koniecznoÊç udost´pnienia paƒ-
stwu wykonania postanowienia
wszystkich niezb´dnych informa-
cji, w tym informacji o terminie,
do którego ma trwaç zatrzyma-
nie dowodów albo zabezpiecze-
nie mienia.

Art. 589h. Wydane dowody zwraca si´ paƒstwu
wykonania postanowienia niezw∏ocz-
nie po wykorzystaniu, je˝eli przy ich
przekazaniu zastrze˝ono zwrot lub
gdy podlegajà one zwrotowi po-
krzywdzonemu lub innemu upraw-
nionemu podmiotowi, przebywajàce-
mu na terytorium tego paƒstwa.

Art. 589i. W razie uchylenia postanowienia
o zatrzymaniu dowodów lub zabez-
pieczeniu mienia w∏aÊciwy sàd albo
prokurator o jego treÊci niezw∏ocznie
zawiadamia w∏aÊciwy organ paƒstwa
cz∏onkowskiego Unii Europejskiej. 

Art. 589j. § 1. Na postanowienie, o którym mo-
wa w art. 589g § 1, wydane przez
prokuratora, przys∏uguje za˝ale-
nie do sàdu rejonowego, w któ-
rego okr´gu prowadzi si´ post´-
powanie. Termin do wniesienia
za˝alenia biegnie od daty dor´-
czenia postanowienia.

§ 2. Przepis art. 589g § 6 stosuje si´
odpowiednio.

Art. 589k. § 1. Je˝eli wed∏ug prawa paƒstwa
wykonania postanowienia paƒ-
stwo to ponosi odpowiedzial-
noÊç za szkod´ wyrzàdzonà
w zwiàzku z wykonaniem posta-
nowienia o zatrzymaniu dowo-
dów lub majàcego na celu zabez-

Dziennik Ustaw Nr 143 — 9007 — Poz. 1203



pieczenie mienia, wydanego
przez polski sàd albo prokurato-
ra, na wniosek w∏aÊciwego orga-
nu tego paƒstwa Skarb Paƒstwa
zwraca mu kwot´ pieni´˝nà sta-
nowiàcà równowartoÊç wyp∏aco-
nego odszkodowania.

§ 2. Przepisu § 1 nie stosuje si´, je˝eli
szkoda jest nast´pstwem wy∏àcz-
nie dzia∏ania lub zaniechania or-
ganu paƒstwa wykonania posta-
nowienia.

Rozdzia∏ 62b

Wystàpienie paƒstwa cz∏onkowskiego 
Unii Europejskiej o wykonanie orzeczenia 

o zatrzymaniu dowodów lub majàcego 
na celu zabezpieczenie mienia

Art. 589l. § 1. W∏aÊciwy miejscowo sàd rejono-
wy albo prokurator wykonuje
niezw∏ocznie wydane przez w∏a-
Êciwy organ sàdowy innego paƒ-
stwa cz∏onkowskiego Unii Euro-
pejskiej orzeczenie o zatrzymaniu
mogàcych stanowiç dowód
w sprawie rzeczy, koresponden-
cji, przesy∏ek, wykazów po∏àczeƒ
telefonicznych lub innych przeka-
zów informacji lub danych prze-
chowywanych w systemie infor-
matycznym lub na noÊniku,
w tym korespondencji przesy∏a-
nej pocztà elektronicznà, albo
orzeczenie o zaj´ciu mienia w ce-
lu zabezpieczenia wykonania
orzeczenia o przepadku, je˝eli
rzeczy te, korespondencja, prze-
sy∏ki, wykazy, dane lub mienie
znajdujà si´ lub sà przechowy-
wane na terytorium Rzeczypo-
spolitej Polskiej.

§ 2. Je˝eli sàd albo prokurator, do
którego zosta∏o skierowane orze-
czenie, nie jest w∏aÊciwy do
nadania mu biegu, przekazuje je
w∏aÊciwemu organowi i powia-
damia o tym w∏aÊciwy organ sà-
dowy paƒstwa cz∏onkowskiego
Unii Europejskiej, który wystàpi∏
z orzeczeniem.

§ 3. Je˝eli przepisy niniejszego roz-
dzia∏u nie stanowià inaczej, przy
wykonywaniu orzeczeƒ, o któ-
rych mowa w § 1, stosuje si´
przepisy prawa polskiego.

Art. 589m. § 1. Mo˝na odmówiç wykonania
orzeczenia o zatrzymaniu dowo-
dów, o którym mowa w art. 589l
§ 1, je˝eli:
1) czyn, w zwiàzku z którym wy-

dano to orzeczenie, nie stano-
wi przest´pstwa wed∏ug pra-

wa polskiego, chyba ˝e zgod-
nie z prawem paƒstwa wyda-
nia orzeczenia jest to przest´p-
stwo wymienione w art. 607w
pkt 1—33, zagro˝one karà po-
zbawienia wolnoÊci, której
górna granica wynosi co naj-
mniej 3 lata, lub innym Êrod-
kiem polegajàcym na pozba-
wieniu wolnoÊci co najmniej
w tym samym wymiarze,

2) dowody, których dotyczy orze-
czenie, nie mogà byç zaj´te
z przyczyn faktycznych,
w szczególnoÊci z uwagi na ich
utrat´, zniszczenie lub niemo˝-
noÊç odnalezienia,

3) do orzeczenia o zatrzymaniu
dowodów nie do∏àczono za-
Êwiadczenia zawierajàcego
wszystkie istotne informacje
umo˝liwiajàce jego prawid∏o-
we wykonanie albo zaÊwiad-
czenie to jest niekompletne
lub oczywiÊcie nie odpowiada
treÊci orzeczenia,

4) z treÊci zaÊwiadczenia, okre-
Êlonego w pkt 3, w oczywi-
stym stopniu wynika, ˝e prze-
kazane do wykonania orzecze-
nie dotyczy tego samego czy-
nu tej samej osoby, co do któ-
rego post´powanie karne zo-
sta∏o prawomocnie zakoƒczo-
ne,

5) wykonanie orzeczenia nie jest
mo˝liwe z powodu odmowy
przedstawienia koresponden-
cji i dokumentów na podsta-
wie art. 582 § 2.

§ 2. Mo˝na odmówiç wykonania
orzeczenia majàcego na celu za-
bezpieczenie mienia, o którym
mowa w art. 589l § 1:

1) je˝eli wed∏ug prawa polskiego
w sprawie o przest´pstwo,
w zwiàzku z którym wydano to
orzeczenie, zabezpieczenie wy-
konania przepadku by∏oby nie-
dopuszczalne, chyba ˝e zgod-
nie z prawem paƒstwa wyda-
nia orzeczenia jest to przest´p-
stwo wymienione w art. 607w
pkt 1—33, zagro˝one karà po-
zbawienia wolnoÊci, której
górna granica wynosi co naj-
mniej 3 lata, lub innym Êrod-
kiem polegajàcym na pozba-
wieniu wolnoÊci co najmniej
w tym samym wymiarze,

2) w wypadkach okreÊlonych
w § 1 pkt 2—4.

Dziennik Ustaw Nr 143 — 9008 — Poz. 1203



§ 3. Przepisów § 1 pkt 1 oraz § 2
pkt 1 nie stosuje si´, je˝eli czyn
nie stanowi przest´pstwa z po-
wodu braku lub odmiennego ure-
gulowania w prawie polskim od-
powiednich op∏at, podatków, ce∏
lub zasad obrotu dewizowego.

§ 4. W wypadku okreÊlonym w § 1
pkt 2, w∏aÊciwy sàd albo proku-
rator, przed wydaniem postano-
wienia w przedmiocie wykona-
nia orzeczenia o zatrzymaniu do-
wodów lub majàcego na celu za-
bezpieczenie mienia, konsultuje
si´ z organem, który je wyda∏,
dla uzyskania wszystkich istot-
nych informacji, umo˝liwiajà-
cych odnalezienie tych dowo-
dów albo mienia. Je˝eli uzyska-
ne informacje nie przyczyni∏y si´
do odnalezienia tych dowodów
albo mienia, sàd lub prokurator
powiadamia niezw∏ocznie w∏a-
Êciwy organ sàdowy paƒstwa
wydania orzeczenia o niemo˝no-
Êci wykonania orzeczenia.

§ 5. W wypadku, o którym mowa
w § 1 pkt 3, w∏aÊciwy sàd albo
prokurator mo˝e wyznaczyç or-
ganowi, który wyda∏ orzeczenie,
termin do przekazania zaÊwiad-
czenia, okreÊlonego w § 1 pkt 3,
jego uzupe∏nienia lub sprosto-
wania.

§ 6. W razie niedotrzymania terminu,
o którym mowa w § 5, postano-
wienie w przedmiocie wykona-
nia orzeczenia wydaje si´
w oparciu o informacje przekaza-
ne wczeÊniej.

Art. 589n. § 1. Postanowienie w przedmiocie
wykonania orzeczenia o zatrzy-
maniu dowodów lub majàce na
celu zabezpieczenie mienia,
o których mowa w art. 589l § 1,
w∏aÊciwy sàd albo prokurator
wydaje niezw∏ocznie, w miar´
mo˝liwoÊci w ciàgu 24 godzin od
otrzymania orzeczenia.

§ 2. Postanowienie, o którym mowa
w § 1, dor´cza si´ wraz z poucze-
niem o uprawnieniach wynikajà-
cych z przepisów paƒstwa wyda-
nia orzeczenia, o którym mowa
w art. 589l § 1.

§ 3. Na postanowienie, o którym mo-
wa w § 1, przys∏uguje za˝alenie
osobom, których prawa zosta∏y
naruszone. Osobom tym przys∏u-
guje tak˝e za˝alenie na czynnoÊci
zwiàzane z zatrzymaniem dowo-
dów lub zabezpieczeniem mie-

nia, co nie narusza uprawnieƒ
skar˝àcego wynikajàcych z prze-
pisów paƒstwa wydania orzecze-
nia. W za˝aleniu na czynnoÊç
skar˝àcy mo˝e domagaç si´ wy-
∏àcznie zbadania prawid∏owoÊci
jej przeprowadzenia.

§ 4. O wniesieniu za˝alenia, jak rów-
nie˝ o treÊci rozstrzygni´cia za-
pad∏ego w wyniku jego rozpo-
znania, nale˝y niezw∏ocznie po-
wiadomiç w∏aÊciwy organ sàdo-
wy paƒstwa wydania orzeczenia.

§ 5. Przepis art. 589g § 6 stosuje si´
odpowiednio.

Art. 589o. Wydajàc postanowienie o wykonaniu
orzeczenia o zatrzymaniu dowodów
lub majàce na celu zabezpieczenie
mienia, w∏aÊciwy sàd albo prokurator
mo˝e jednoczeÊnie wstrzymaç jego
wykonanie, je˝eli:
1) wykonanie orzeczenia mog∏oby

utrudniç inne, toczàce si´ post´po-
wanie karne — na czas niezb´dny
dla zabezpieczenia prawid∏owego
toku tego post´powania,

2) dowód albo mienie, których doty-
czy orzeczenie, zosta∏y wczeÊniej
zatrzymane albo zaj´te dla potrzeb
innego toczàcego si´ post´powa-
nia karnego — do czasu zwolnie-
nia spod zatrzymania albo zaj´cia.

Art. 589p. § 1. O treÊci postanowienia w przed-
miocie wykonania orzeczenia
o zatrzymaniu dowodów lub ma-
jàcego na celu zabezpieczenie
mienia powiadamia si´ nie-
zw∏ocznie, w miar´ mo˝liwoÊci
w ciàgu 24 godzin od otrzymania
orzeczenia, w∏aÊciwy organ sà-
dowy paƒstwa wydania tego
orzeczenia. Powiadomienie to
mo˝e byç przekazane równie˝
przy u˝yciu urzàdzeƒ s∏u˝àcych
do automatycznego przesy∏ania
danych, w sposób umo˝liwiajàcy
stwierdzenie autentycznoÊci
przekazanych dokumentów. 

§ 2. W wypadkach, o których mowa
w art. 589o, nale˝y tak˝e wskazaç
przyczyny wstrzymania wykona-
nia postanowienia oraz, je˝eli
jest to mo˝liwe, jego przewidy-
wany okres.

§ 3. Przepis § 1 stosuje si´ odpo-
wiednio w razie ustania przy-
czyn wstrzymania wykonania 
postanowienia okreÊlonego
w art. 589o. W takim wypadku
nale˝y poinformowaç w∏aÊciwy
organ sàdowy paƒstwa wydania
orzeczenia o zatrzymaniu lub za-
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bezpieczeniu dowodów albo
mienia dla potrzeb innego post´-
powania, lub podj´tych dzia∏a-
niach zmierzajàcych do wykona-
nia orzeczenia.

Art. 589r. § 1. Wykonujàc orzeczenie o zatrzy-
maniu dowodów lub majàce na
celu zabezpieczenie mienia, nale-
˝y uczyniç zadoÊç ˝yczeniu orga-
nu, który wyda∏ to orzeczenie,
aby przy dokonaniu czynnoÊci
zastosowano szczególny tryb po-
st´powania lub szczególnà for-
m´, je˝eli nie jest to sprzeczne
z zasadami porzàdku prawnego
Rzeczypospolitej Polskiej.

§ 2. Protokó∏ zatrzymania dowodów
lub zaj´cia mienia nale˝y nie-
zw∏ocznie przekazaç w∏aÊciwemu
organowi sàdowemu paƒstwa
wydania orzeczenia. Przepis
art. 589p § 1 zdanie drugie stosu-
je si´ odpowiednio.

Art. 589s. § 1. Zatrzymanie dowodów oraz zaj´-
cie mienia w celu zabezpieczenia
wykonania orzeczenia o przepad-
ku trwa do czasu rozstrzygni´cia
w przedmiocie wystàpienia w∏a-
Êciwego organu sàdowego paƒ-
stwa wydania orzeczenia, odpo-
wiednio o wydanie dowodów al-
bo o wykonanie wniosku o wy-
konanie prawomocnego orzecze-
nia o przepadku.

§ 2. Przez wzglàd na okolicznoÊci
sprawy w∏aÊciwy sàd albo proku-
rator mo˝e jednak, po konsultacji
z w∏aÊciwym organem sàdowym
paƒstwa wydania orzeczenia,
wyznaczyç temu organowi nie-
przekraczalny termin do przeka-
zania ˝àdania okreÊlonego w § 1,
po up∏ywie którego mo˝e nastà-
piç zwolnienie spod zatrzymania
albo zaj´cia.

§ 3. Przed up∏ywem terminu, o któ-
rym mowa w § 2, w∏aÊciwy sàd
albo prokurator informuje w∏a-
Êciwy organ sàdowy paƒstwa
wykonania orzeczenia o zamia-
rze zwolnienia spod zatrzymania
albo zaj´cia, umo˝liwiajàc mu
zg∏oszenie stanowiska na piÊmie.
Je˝eli organ ten nie przedstawi
argumentów dostatecznie uza-
sadniajàcych dalsze zatrzymanie
albo zaj´cie, w∏aÊciwy sàd albo
prokurator wydaje postanowie-
nie o zwolnieniu spod zatrzyma-
nia albo zaj´cia. Odpis postano-
wienia dor´cza si´ osobom zain-
teresowanym.

§ 4. Postanowienie o zwolnieniu
spod zatrzymania albo zaj´cia
wydaje si´ tak˝e wtedy, gdy w∏a-
Êciwy organ sàdowy paƒstwa
wydania orzeczenia zawiadomi
o jego uchyleniu. Przepis § 3 zda-
nie trzecie stosuje si´.

Art. 589t. § 1. Rozpoznanie wniosku o wydanie
zatrzymanych dowodów albo
o wykonanie przez sàd polski
wniosku o wykonanie przepadku
odbywa si´ na podstawie przepi-
sów rozdzia∏ów 62 i 66 oraz
umów mi´dzynarodowych z za-
kresu pomocy prawnej w spra-
wach karnych wià˝àcych Rzecz-
pospolità Polskà.

§ 2. Nie mo˝na jednak odmówiç wy-
konania wniosku, o którym mo-
wa w § 1, powo∏ujàc si´ na oko-
licznoÊç, ˝e czyn, którego doty-
czy wniosek, nie stanowi prze-
st´pstwa wed∏ug prawa polskie-
go, je˝eli zgodnie z prawem paƒ-
stwa wydania orzeczenia jest 
to przest´pstwo wymienione
w art. 607w pkt 1—33, zagro˝one
karà pozbawienia wolnoÊci, któ-
rej górna granica wynosi co naj-
mniej 3 lata, lub innym Êrodkiem
polegajàcym na pozbawieniu
wolnoÊci co najmniej w tym sa-
mym wymiarze.

Art. 589u. § 1. Je˝eli Skarb Paƒstwa ponosi od-
powiedzialnoÊç za szkod´ wyrzà-
dzonà w zwiàzku z wykonaniem
orzeczenia o zatrzymaniu dowo-
dów albo majàcego na celu za-
bezpieczenie mienia, wydanego
przez organ sàdowy paƒstwa
cz∏onkowskiego Unii Europej-
skiej, Skarb Paƒstwa wyst´puje
do w∏aÊciwego organu tego paƒ-
stwa o zwrot kwoty pieni´˝nej
stanowiàcej równowartoÊç wy-
p∏aconego odszkodowania.

§ 2. Przepisu § 1 nie stosuje si´, je˝e-
li szkoda jest nast´pstwem wy-
∏àcznie dzia∏ania lub zaniechania
organu polskiego.”;

2) w art. 613 § 1 otrzymuje brzmienie:

„§ 1. Z wyjàtkiem wypadków okreÊlonych
w art. 595 oraz w rozdzia∏ach 62a, 62b, 65a
i 65b, z majàcymi siedzib´ za granicà organa-
mi obcego paƒstwa oraz z osobami wymie-
nionymi w art. 578 oraz w art. 579, sàdy
i prokuratorzy ka˝dorazowo porozumiewajà
si´, w tym przy dor´czaniu pism proceso-
wych, za poÊrednictwem Ministra Sprawie-
dliwoÊci, a ten w razie potrzeby przez mini-
stra w∏aÊciwego do spraw zagranicznych.”.
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Art. 2. W ustawie z dnia 24 sierpnia 2001 r. — Ko-
deks post´powania w sprawach o wykroczenia (Dz. U.
Nr 106, poz. 1148, z póên. zm.2)) w art. 38 § 1 otrzymu-
je brzmienie:

„§ 1. Do czynnoÊci procesowych prowadzonych
w post´powaniu w sprawach o wykroczenia
stosuje si´ odpowiednio tak˝e przepisy art. 95,

100 § 1 i 6 zdanie pierwsze, art. 105, 107, 108,
116—134, 136—142, 156 § 1—4, art. 157, 158,
160—166, 476 § 2 i art. 589g—589u Kodeksu po-
st´powania karnego, a gdy sàd orzeka jedno-
osobowo, równie˝ przepisy art. 109—114 i 115
§ 1, § 2 zdanie pierwsze oraz § 3 Kodeksu post´-
powania karnego.”.

Art. 3. Ustawa wchodzi w ˝ycie z dniem 2 sierpnia
2005 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. KwaÊniewski
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1204

USTAWA

z dnia 8 lipca 2005 r.

o zmianie ustawy o dzia∏alnoÊci ubezpieczeniowej oraz niektórych innych ustaw1)

Art. 1. W ustawie z dnia 22 maja 2003 r. o dzia∏al-
noÊci ubezpieczeniowej (Dz. U. Nr 124, poz. 1151,
z póên. zm.2)) wprowadza si´ nast´pujàce zmiany:

1) w art. 3:

a) w ust. 4 pkt 5 otrzymuje brzmienie:

„5) prowadzenie post´powaƒ regresowych
oraz post´powaƒ windykacyjnych zwiàza-
nych z wykonywaniem umów ubezpiecze-
nia, reasekuracji oraz gwarancji ubezpiecze-
niowych;”,

b) ust. 7 otrzymuje brzmienie:

„7. CzynnoÊci, o których mowa w ust. 4 pkt 2 i 5
oraz ust. 5 pkt 1 i 2, uwa˝a si´ za czynnoÊci
ubezpieczeniowe tak˝e wtedy, gdy ich wy-
konywania podejmuje si´ zak∏ad ubezpie-
czeƒ na wniosek innego zak∏adu ubezpie-
czeƒ, Ubezpieczeniowego Funduszu Gwa-
rancyjnego, Polskiego Biura Ubezpieczycie-
li Komunikacyjnych lub uprawnionego z ty-
tu∏u umów, o których mowa w ust. 3 pkt 1,
tak˝e gdy umowy te zawarte sà z innym za-
k∏adem ubezpieczeƒ.”,

c) ust. 8 otrzymuje brzmienie:

„8. Zak∏ad ubezpieczeƒ mo˝e bezpoÊrednio lub
poprzez poÊredników ubezpieczeniowych
ustanowionych na podstawie odr´bnych
przepisów:

1) wykonywaç dzia∏alnoÊç akwizycyjnà na
rzecz otwartych funduszy emerytalnych,
zgodnie z przepisami ustawy z dnia
28 sierpnia 1997 r. o organizacji i funk-
cjonowaniu funduszy emerytalnych
(Dz. U. z 2004 r. Nr 159, poz. 1667 oraz
z 2005 r. Nr 143, poz. 1202);

2) poÊredniczyç w imieniu lub na rzecz
podmiotów wykonujàcych czynnoÊci
bankowe okreÊlone w art. 5 ust. 1 i 2
ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Pra-
wo bankowe (Dz. U. z 2002 r. Nr 72,
poz. 665, z póên. zm.3)), zwanej dalej
„ustawà — Prawo bankowe”, przy za-
wieraniu umów w ramach wykonywania
tych czynnoÊci, na zasadach okreÊlo-
nych w ustawie — Prawo bankowe;

3) poÊredniczyç w zbywaniu i odkupywa-
niu jednostek uczestnictwa funduszy in-
westycyjnych lub tytu∏ów uczestnictwa
funduszy zagranicznych, funduszy inwe-
stycyjnych otwartych z siedzibà w paƒ-
stwach cz∏onkowskich Unii Europejskiej
oraz funduszy inwestycyjnych otwartych
z siedzibà w paƒstwach nale˝àcych do
OECD innych ni˝ paƒstwo cz∏onkowskie
Unii Europejskiej, na zasadach okreÊlo-
nych w ustawie z dnia 27 maja 2004 r.
o funduszach inwestycyjnych (Dz. U.
Nr 146, poz. 1546 oraz z 2005 r. Nr 83,
poz. 719).”,———————

1) Niniejszà ustawà zmienia si´ ustawy: ustaw´ z dnia 7 lip-
ca 1994 r. o gwarantowanych przez Skarb Paƒstwa ubez-
pieczeniach eksportowych, ustaw´ z dnia 22 maja 2003 r.
o nadzorze ubezpieczeniowym i emerytalnym oraz Rzecz-
niku Ubezpieczonych oraz ustaw´ z dnia 18 lutego 2005 r.
o zmianie ustawy o poÊrednictwie ubezpieczeniowym
oraz niektórych innych ustaw.

2) Zmiany wymienionej ustawy zosta∏y og∏oszone w Dz. U.
z 2004 r. Nr 91, poz. 870 i Nr 96, poz. 959 oraz z 2005 r.
Nr 48, poz. 447 i Nr 83, poz. 719.

———————
2) Zmiany wymienionej ustawy zosta∏y og∏oszone w Dz. U.

z 2003 r. Nr 109, poz. 1031 i Nr 213, poz. 2081, z 2004 r.
Nr 128, poz. 1351 oraz z 2005 r. Nr 132, poz. 1103.

———————
3) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zosta∏y

og∏oszone w Dz. U. z 2002 r. Nr 126, poz. 1070, Nr 141,
poz. 1178, Nr 144, poz. 1208, Nr 153, poz. 1271, Nr 169,
poz. 1385 i 1387 i Nr 241, poz. 2074, z 2003 r. Nr 50,
poz. 424, Nr 60, poz. 535, Nr 65, poz. 594, Nr 228, poz. 2260
i Nr 229, poz. 2276, z 2004 r. Nr 64, poz. 594, Nr 68,
poz. 623, Nr 91, poz. 870, Nr 96, poz. 959, Nr 121,
poz. 1264, Nr 146, poz. 1546 i Nr 173, poz. 1808 oraz
z 2005 r. Nr 83, poz. 719 i Nr 85, poz. 727.
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